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AZ EURÓPAI PARLAMENT ÁLLÁSFOGLALÁSÁRA IRÁNYULÓ INDÍTVÁNY

az Unióról mint globális szereplőről: a többoldalú szervezetekben betöltött szerepe
(2010/2298(INI))

Az Európai Parlament,

– tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság „A nemzetközi szervezetek új 
irányításáért” című véleményére1,

– tekintettel az ENSZ Közgyűlésének határozattervezetére az Európai Parlamentnek az 
ENSZ munkájában történő részvételéről2,

– tekintettel az Egyesült Nemzetek 65. Közgyűlésére vonatkozó, a Tanács által 2010. május 
25-én elfogadott uniós prioritásokra3,

– tekintettel az Európai Tanács által 2003. december 12-én „Biztonságos Európa egy jobb 
világban” címmel elfogadott európai biztonsági stratégiára,

– tekintettel „Az Európai Unió és az Egyesült Nemzetek: A multilateralizmus választása” 
című, a Tanácshoz intézett bizottsági közleményre (COM(2003)0526),

– tekintettel az EBESZ megerősítéséről és az EU ebben betöltött szerepéről szóló 2010. 
november 11-i állásfoglalására4, 

– tekintettel „A stabilitási keret és az Unió gazdasági irányításának javítása, különösen az 
euróövezetben” című, a Bizottságnak szóló ajánlásokkal ellátott 2010. október 20-i 
állásfoglalására5,

– tekintettel az Uniónak az emberi jogok és alapvető szabadságok védelméről szóló európai 
egyezményhez történő csatlakozására irányuló megállapodás intézményi vonzatairól szóló 
2010. május 19-i állásfoglalására6,

– tekintettel a Tanácshoz intézett 2010. március 25-i ajánlására az ENSZ Közgyűlésének 65. 
ülésszakáról7,

– tekintettel a NATO által az Európai Unió biztonsági szerkezetében játszott szerepről 
szóló, 2009. február 19-i állásfoglalására8,

– tekintettel a Nemzetközi Valutaalap stratégiai felülvizsgálatáról szóló 2006. március 14-i 

                                               
1 HL C 354., 2010.12.28., 43. o.
2 Az ENSZ Közgyűlésének A/RES/64/L.67 számú határozattervezete.
3 Az Európai Unió Tanácsa 10170/10.
4 P7_TA(2010)0399.
5 P7_TA-PROV(2010)0377.
6 P7_TA-PROV(2010)0184.
7 P7_TA(2010)0084.
8 P6_TA(2009)0076.
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állásfoglalására1,

– tekintettel eljárási szabályzata 48. cikkére,

– tekintettel a Külügyi Bizottság jelentésére és a Nemzetközi Kereskedelmi Bizottság 
véleményére (A7-0000/2011),

A. mivel a globalizációs folyamatok riasztó rendszerhiányosságokra világítanak rá többek 
között a pénzügyi piacok és az éghajlat-politika terén; mivel a globális veszélyek és 
kihívások leküzdéséhez világszintű együttműködésre és közös fellépésre, valamint 
hatékony intézményekre és legitim szabályokra van szükség; mivel ahhoz, hogy a 
nemzetközi szervezetek legitimek és hatékonyak legyenek, a mai valóságot kell 
tükrözniük,

B. mivel az Uniónak a hatékony multilateralizmus iránti, a 2003. évi európai biztonsági 
stratégiában rögzített elkötelezettsége Európa külső fellépéseinek vezérelvét alkotja; mivel 
a nemzetek és intézmények közötti együttműködéssel, a szabályokon alapuló renddel és a 
többszintű multilateralizmussal kapcsolatos tapasztalata miatt az Unió globális 
felelősséggel bír, melyet továbbra is fenn kellene tartania; mivel az Unió rendelkezik a 
többoldalú rendszerek megerősítéséhez szükséges értékrenddel és politikai eszköztárral, 
például azzal, hogy egyetlen jogi személyként tud fellépni;

C. mivel a Lisszaboni Szerződés egyértelműbb és határozottabb fellépést biztosít az Uniónak 
a világban, és ösztönzi a megfelelő nemzetközi és regionális szervezetekkel történő, 
valamennyi fél számára előnyös uniós együttműködés minden formáját, továbbá lehetővé 
teszi az Unió számára, hogy oly módon szerveződjön, ami révén tényleges globális 
szereplővé válhat;

D. mivel a Lisszaboni Szerződés új, állandó struktúrákat hozott létre az Unió külső 
képviselete tekintetében, és rendelkezett arról, hogy a korábban az Unió soros elnöksége 
által ellátott feladatköröket ezen új uniós képviselők vegyék át, 

E. mivel az Unió és tagállamai többoldalú szervezetekben, informális csúcstalálkozókon és 
nemzetközi rendszerekben megvalósuló képviselete töredezett, gyakran nem hatékony, és 
továbbra is jelentős eltéréseket mutat; mivel az Unió külső képviseletének kialakulása 
szétszórt, következetlen és meglehetősen ad hoc jelleggel zajlott; mivel a külső képviselet 
rendkívüli töredezettsége nagy valószínűséggel hátráltatja az Uniónak a hatékony 
multilateralizmus és globális kormányzás iránti elkötelezettségét, és mivel a gyenge uniós 
hatáskörök és a nem hatékony koordinációs mechanizmusok megakadályozhatják, hogy a 
nemzetközi színtéren az Unió egységes hangon szólaljon fel,

F. mivel az Uniónak a többoldalú kapcsolatok terén megvalósuló külső képviselete számos 
formát ölthet: léteznek olyan szervek, amelyekben valamennyi tagállam teljes jogú tag, az 
Unió pedig megfigyelő (pl. a Nemzetközi Monetáris és Pénzügyi Bizottság (IMFC), a 
Fejlesztési Bizottság, az Európa Tanács), olyanok, amelyekben az összes tagállam és az 
Unió egyaránt teljes jogú tag (pl. a FAO és a WTO) vagy teljes jogú résztvevő (pl. a G8 
vagy a G20), illetve olyanok, amelyekben egyes uniós tagállamok teljes jogú tagként 

                                               
1 P6_TA(2006)0076.
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vesznek részt, az Unió pedig semmilyen státusszal nem rendelkezik (például az ENSZ 
Biztonsági Tanácsa és egyes nemzetközi pénzügyi intézmények); mivel a legösszetettebb 
helyzetek akkor alakulnak ki, amikor az Unió és a tagállamok megosztott hatáskörrel 
bírnak, vagy részben kizárólagos, részben megosztott hatáskörrel rendelkeznek,

G. mivel az uniós tagállamok elfogadták, hogy prioritásként kell kezelni az ENSZ 
megreformálását és megerősítését, melynek célja, hogy képessé tegye a szervezetet 
feladatainak ellátására és arra, hogy hatékonyan lépjen fel a globális kihívásokra adott 
megoldások nyújtásában, illetve hogy reagáljon a kulcsfontosságú fenyegetésekre; mivel 
az EU biztosítja az ENSZ rendes költségvetésének egyharmadát, az ENSZ 
békeműveleteire fordított költségvetés több mint kétötödét, valamint az ENSZ-alapokra és 
-programokra szánt valamennyi hozzájárulás körülbelül felét,

H. mivel a Nemzetközi Valutaalap és a Világbank 2010-es kvóta- és szavazati reformja 
következtében jelentős mértékben nőtt a feltörekvő piacgazdaságok és a fejlődő országok 
súlya és képviselete a nemzetközi pénzügyi intézményekben, amit európai 
közreműködéssel értek el; mivel az Unió által betöltött szerep nem felel meg teljes 
mértékben a világgazdaságban és a világkereskedelemben képviselt súlyának, és mivel a 
külső képviselet jelenlegi struktúrája magas tranzakciós és koordinációs költségekkel jár,

I. mivel az EU és a NATO közös, a „stratégiai partnerség” megvalósítására irányuló 
célkitűzésének gondoskodnia kellene a két szervezet eszközeinek nagyobb mértékű 
kihasználásáról, valamint biztosítania kellene a hatékony együttműködést; mivel a 
válságra adható lehető legjobb válasz meghatározása érdekében az Uniónak és a NATO-
nak hatékony válságkezelést kellene kialakítania;

J. mivel a nemzetközi csúcstalálkozók keretében megvalósuló diplomáciának erősítenie 
kellene potenciálját arra, hogy ösztönözze a szélesebb körű többoldalú együttműködést, 

K. mivel a jelenlegi drámai demográfiai változások következményekkel járnak majd a 
multilateralizmusra, mivel az új helyzet megköveteli a többoldalú szervezetek tagságának, 
tagszámának és szavazati jogainak megfelelő kiigazítását; mivel az Uniónak meg kell 
követelnie, hogy a feltörekvő gazdaságok – a képviselet újbóli kiegyensúlyozásáért 
cserébe, amely végül az uniós tagállamokat fogja a leghátrányosabban érinteni –
kötelezzék el magukat, és építő jelleggel vegyenek részt a multilaterális rendszerben; 
mivel a globális kormányzás jelenleg kialakulóban lévő rendszereiben való uniós 
részvétel, valamint az új szabályokról és elvekről szóló tárgyalások megegyezést 
igényelnek majd azokkal az országokkal és új szereplőkkel, akik igyekeznek hallatni a 
hangjukat a nemzetközi színtéren,

Az EU szerepének megerősítése az új multilaterális rendszerben

1. megállapítja, a konszenzusépítésre és az összehangolt fellépésre irányuló uniós 
mechanizmusoknak köszönhetően az Unió a szabályokon alapuló globális világrend 
példaképévé vált, és ezért hangsúlyozza, hogy olyan nemzetközi környezet kialakítását 
kell támogatni, amely lehetővé teszi az Unió számára programjának előmozdítását; az 
Unió azon törekvésére való tekintettel, hogy globális szereplő legyen és megóvja 
pozícióját, alapvető fontosságúnak tartja, hogy az Unió képes legyen a többoldalú 
együttműködés alakítására és a nemzetközi kihívások kezelésére irányuló közös fellépések 
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irányítására;

2. hangsúlyozza, hogy az Uniónak – az együttműködés fokozása, az intézmények fejlesztése 
és az érintettek bevonása révén – vezető szerepet kellene vállalnia a globális kormányzás 
reformjában, melynek célja, hogy a nemzetközi intézmények legitimebbek legyenek és 
jobban elősegítsék a felelősség megosztását, ugyanakkor az Uniónak e folyamat során 
saját érdekeit is elő kell mozdítania; kitart amellett, hogy az Uniónak értékelnie kellene a 
globális kormányzás reformjához történő hozzájárulását, valamint azt, hogy hogyan tudná 
a reformokat arra használni, hogy határozottabb szerepet jelöljön ki magának;

3. úgy véli, hogy az uniós tagállamoknak egyre inkább olyan erősokszorozó tényezőként 
kellene tekinteniük az Unióra, valamint támaszkodniuk rá, amely segít nekik azon céljaik 
elérésében, amelyeket egymaguk nem tudnának megvalósítani, valamint hogy az egységes 
fellépés nemcsak növeli az esélyeket arra, hogy az ő érdekeiket tükröző eredményeket 
érjenek el, hanem fokozza az Unió mint jelentős nemzetközi szereplő legitimitását a 
kialakuló interpoláris világban;

4. hangsúlyozza, hogy a külső képviselet tekintetében stratégiai megközelítést és 
következetes indokokat kell alkalmazni oly módon, hogy minden egyes többoldalú 
szervezet kapcsán ki kell dolgozni egy uniós stratégiát, melynek célja az Unió szerepének 
fokozása és pozíciójának megerősítése; felkéri a Bizottság alelnökét/főképviselőt és a 
Bizottságot, hogy dolgozzon ki fehér könyvet az EU többoldalú szervezetekben játszott 
szerepéről, amely egészen 2020-ig mind rövid, mind középtávra átfogó és stratégiai 
megközelítést terjeszt elő;

5. felszólítja az Uniót és tagállamait, hogy szisztematikusan és stratégiailag vizsgálják felül 
az Unió többoldalú szervezetekben betöltött szerepének és intézményi képviseletének 
jelenlegi rendszerét, és találják meg a módjait annak, hogy az Unió külső képviseletét 
annak hatásköreivel és a Lisszaboni Szerződés intézményi újításaival összhangban 
fokozatosan megerősítsék, az uniós intézmények és a tagállamok közötti új egyensúly 
megtartásával; sürgeti továbbá az Uniót és tagállamait, hogy azonosítsák azokat az 
eseteket, amelyekben a jelenlegi helyzet elavult, szabálytalan vagy nem hatékony, és 
amelyeket újra kell gondolni, és meg kell változtatni; 

6. úgy véli, hogy a pénzügyi szigorításokkal és költségvetési megszorításokkal jellemezhető 
jelenlegi helyzetben az európai együttműködés nem csupán lehetőség, hanem szükség; 
üdvözli a méretgazdaságosságot, melynek célja a tagállamok közös diplomáciájának az 
EKSZ-en, a Bizottságon és az uniós küldöttségeken keresztül történő korszerűsítése, 
racionalizálása és koncentrálása a felesleges eljárási komplikációk, valamint a számos 
nemzetközi fórumon való költséges kettős jelentés felszámolása érdekében; e tekintetben 
elengedhetetlennek tartja, hogy e kísérlethez megnyerje a többoldalú szervezetek többi 
tagjának támogatását is, ami alapos előkészületeket igényel; 

7. azon az állásponton van, hogy a kizárólagos uniós hatáskörök esetében az Uniónak kell 
lennie a legfontosabb szereplőnek, az adott többoldalú szervezet teljes körű tagságát 
élvezve, míg a tagállamok tagként szintén – de nem feltétlenül – jelen lehetnek, azonban 
általában független szerep nélkül; felszólítja az uniós tagállamokat, hogy azokon az 
üléseken, amelyeken az uniós küldöttség szólal fel a nevükben, csökkentsék 
képviseletüket, és ezáltal a költségeket is, továbbá úgy véli, hogy azokban az esetekben, 
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ahol megosztott uniós hatáskörök állnak fenn, az Uniónak és a tagállamoknak egyaránt 
tagoknak kellene lenniük;

8. rámutat arra, hogy az egyszerre több nemzetközi szervezetben – például New Yorkban, 
Genfben, Romában, Bécsben és Nairobiban – tevékenykedő uniós küldöttségeket 
különösen meg kell erősíteni a képzett emberi erőforrás tekintetében annak érdekében, 
hogy sikeresen és hatékonyan képviseljék az uniós érdekeket;

Az EU szerepe az ENSZ rendszerében

9. tekintettel arra, hogy az ENSZ a legfontosabb többoldalú szereplő, valamint az az 
elsődleges fórum, amelyen keresztül megvalósulhat a hatékony multilateralizmus, 
felszólítja az Uniót és tagállamait, hogy törekedjenek az Unió szerepének fokozására e 
globális többoldalú keretszervezeten belül; hangsúlyozza, hogy az Uniónak az ENSZ 
számára nyújtott stratégiai támogatását politikai és gyakorlati fellépésekkel kell felváltani;

10. kitart amellett, hogy új intézményi egyensúlyt kell kialakítani a G20, az ENSZ és azok 
ügynökségei, valamint a nemzetközi pénzügyi intézmények jelenleg formálódó szerepei 
között; ebben a tekintetben sürgeti az Uniót és tagállamait, hogy fokozzák a globális 
kormányzást, és keressenek olyan megoldásokat, amelyekkel továbbfejleszthető a G-
csoportok és az ENSZ rendszere közti koordináció, melyben e csoportok fednék le a 
gazdasági dimenziót, feltéve, ha az ENSZ fenntartja központi szerepét és a globális 
cselekvés legitim szerve marad; miközben úgy véli, hogy a G8 és a G20 a globális szinten 
adott válaszok meghatározásának fontos fórumai, amelyekhez az Uniónak továbbra is 
összehangolt álláspontokkal kell hozzájárulnia, felszólítja az Uniót és tagállamait, hogy 
törekedjenek a globális kormányzás olyan javítására, amely a legtöbbet hozza ki a 
szinergiákból és a komplementartitásból, és nem hordozza magában az ENSZ 
rendszerének gyengítését; 

Az ENSZ Közgyűlése (UNGA)

11. az Uniónak az ENSZ Közgyűlésében betöltött megfigyelői státuszát fenntartva, valamint 
az ENSZ Alapokmányával és az ENSZ kormányközi jellegével összhangban sürgeti az 
Uniót, hogy – annak lehetővé tétele érdekében, hogy az unió képviselői hatékonyan és 
kellő időben tudjanak felszólalni a globális témákról – gondoskodjon a szükséges 
rendelkezésekről ahhoz, hogy az Unió regionális integrációs szervezetként hatékonyan 
vehessen részt az ENSZ Közgyűlésének munkájában, teljes körűen és átfogó módon 
konzultálva az ENSZ tagállamaival; 

Az ENSZ Biztonsági Tanácsa (UNSC)

12. hangsúlyozza, hogy az ENSZ Biztonsági Tanácsának átfogó reformra van szüksége, 
melynek során az uniós tagállamok – az első alkalommal létrejött tárgyalási szöveg és az 
ENSZ BT reformjának széles körű támogatottsága alapján – egységesebb álláspontot 
dolgoznak ki a liegitimitás, az összetétel, a hatékonyság és a regionális képviselet 
tekintetében; ismételten hangsúlyozza, hogy az Európai Unió célja marad, hogy külön 
helyet kapjon a kibővített Biztonsági Tanácsban, felkéri az ENSZ Biztonsági Tanácsában 
részt vevő uniós tagállamokat, hogy álláspontjukról és tevékenységükről megfelelő 
módon tájékoztassák a többi tagállamot, valamint hogy osszák meg velük az ENSZ BT-n 
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belüli fejleményekkel kapcsolatos információkat; üdvözli azt az újonnan bevezetett 
gyakorlatot, melynek során általában meghívnak egy uniós képviselőt az ENSZ BT 
ütemezett üléseire, hogy korlátozott felszólalási joggal részt vegyen az ENSZ BT 
munkájában;

Az EU szerepe a nemzetközi pénzügyi intézményekben

13. hangsúlyozza, hogy felül kell vizsgálni a megállapodásokat az euróövezet/Európai Unió 
képviseletéről a gazdasági, monetáris és pénzügyi stabilitás terén tevékenykedő 
nemzetközi szervezetekben;

A Nemzetközi Valutaalap (IMF)

14. tekintettel az euróövezet globális hatókörére és megnövekedett felelősségére a globális 
gazdaság stabilitása tekintetében, kitart amellett, hogy a nemzetközi gazdasági és 
pénzügyi kormányzásban való közreműködés során egységes álláspontot kell képviselni; 

15. mivel jelenleg Németország, az Egyesült Királyság és Franciaország egy-egy saját hellyel 
rendelkezik az IMF-ben, a többi uniós tagállam pedig hét országcsoportba van szétosztva, 
sürgeti az Uniót és tagállamait, hogy kezeljék a nem hatékony külső gazdasági és 
pénzügyi képviselet problémáját, amely annak ellenére korlátozza az Unió befolyását, 
hogy a tagállamok összesen az IMF-en belüli szavazatok 30%-át adják; tekintettel arra, 
hogy a közös valutát alkalmazó tagállamok esetén a monetáris politika kizárólagos uniós 
hatáskörbe tartozik, sürgeti az Uniót és annak érintett tagállamait, hogy mihamarabb 
egyezzenek meg arról, hogy az IMF igazgatótanácsában közös helyet kapjanak és külön 
országcsoportot alkossanak, elsőként lehetőleg az euróövezet országaiból álló csoporttal, 
ezzel hosszú távon biztosítva az egységes európai képviseletet, amely az Európai 
Parlament ellenőrzése mellett magában foglalja az ECOFIN Tanács elnökségét és a 
Bizottságot; 

16. tekintettel arra, hogy sem a Bizottság, sem a soros elnökség, sem pedig az euróövezet 
pénzügyminiszteri csoportja nem rendelkezik hivatalos képviselettel az IMF 
igazgatótanácsában, az EKB pedig csupán a számára fontos napirendi pontok esetén kap 
megfigyelői státuszt, rámutat arra, hogy az IMF-ben való képviselet elégtelenségének 
kezelése érdekében a Bizottság és az EKB mint az Unió monetáris és 
gazdaságpolitikájáért felelős szervei számára teljes körű megfigyelői státuszt kell 
biztosítani az IMF igazgatótanácsában ; 

A Világbank

17. felszólítja az Uniót és tagállamait, hogy partnereikkel egyetértésben kezeljék azt az 
intézményi rendellenességet, melyben annak ellenére, hogy az Unió nagymértékben járul 
hozzá a Világbank vagyonkezelő alapjaihoz, történetesen nagyobb segélyező, mint 
bármelyik tagállam, továbbá operatív partnerségei a Világbankkal az európai és az afrikai 
régiókban jelentősek, még megfigyelői státusszal sem rendelkezik a Világbank 
igazgatótanácsában (csupán annak miniszteri politikai bizottságában); elismeri azon 
erőfeszítések jelentőségét, amelyek arra irányulnak, hogy az Unió megfigyelői státuszt 
kapjon az igazgatótanácsban, valamint annak fontosságát, hogy átalakítsák a politikailag 
elavult országcsoportokat, egy csoportba osztva az uniós tagállamokat;
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Az EU szerepe a többoldalú biztonsági szervezetekben

Az Észak-atlanti Szerződés Szervezete (NATO)

18. tekintettel arra, hogy már valamennyi szinten rendszeresen tartanak üléseket, illetve hogy 
már létrejöttek állandó katonai kapcsolattartási megállapodások, és esetenként közös 
üléseket tartanak az Unió Politikai és Biztonsági Bizottsága (PSC) és a NATO Észak-
atlanti Tanácsa (NAC) között, felszólítja az Uniót és a NATO-t, hogy kettőzze meg 
erőfeszítéseit, és alakítsa ki az integrált együttműködés kereteit, beleértve az 
együttműködésre irányuló állandó rendszerek létrehozását is; javasolja, hogy az 
együttműködési megállapodásoknak a Lisszaboni Szerződés szellemében történő javítása 
érdekében, valamint a NATO új stratégiai koncepciójának elfogadását követően, illetve az 
EU–NATO stratégiai partnerség kialakítására irányuló törekvések miatt az Észak-atlanti 
Tanács és a Politikai és Biztonsági Bizottság szintjén alakítsanak ki kölcsönös 
megfigyelői státuszt;

Az Európai Biztonsági és Együttműködési Szervezet (EBESZ)

19. az Unió és az EBESZ között létrejött hivatalos megállapodás kapcsán komoly 
elmélkedésre szólít fel azzal kapcsolatban, hogy az Unió hogyan vállalhatna nagyobb 
felelősséget, és hogyan vehetne részt hatékonyabban a közös célkitűzések 
megvalósításában, amelyhez megfelelő eszköz lehet az állandó párbeszédet lehetővé tevő 
rendszer megvalósítása, a közös kezdeményezésekről való megegyezés és a helyi 
tevékenységek összehangolása; felszólítja az Uniót és tagállamait, valamint az EBESZ 
állandó tanácsát, hogy dolgozzanak ki közösen olyan mechanizmust, melynek célja a két 
szervezet közötti együttműködés, koordináció és konzultáció fokozása; tekintettel továbbá 
arra, hogy az EUMSZ 220. cikkének (1) bekezdése kifejezetten felvette az EBESZ-t azon 
nemzetközi szervezetek közé, amelyekkel ki kell építeni a „megfelelő együttműködési 
formákat”, hangsúlyozza, hogy az alelnök/főképviselőnek megfigyelőként képviselnie kell 
az Uniót az EBESZ-ben, illetve vezető szerepet kell vállalnia az uniós tagállamok 
EBESZ-ügyekkel kapcsolatos álláspontjának szóvivőjeként és koordinátoraként; 

Az EU szerepe az egyéb többoldalú szervezetekben

Az Európa Tanács

20. annak érdekében, hogy az Unió számára is fontos területeken, például az oktatás, az 
emberi jogok, a jogállamiság, a demokrácia és a helyes kormányzás terén fokozni 
lehessen az EU és az Európa Tanács közötti többoldalú együttműködést, valamint 
tekintettel arra, hogy az Unió az Európa Tanáccsal közösen szervezett operatív programok 
legnagyobb támogatója,  hangsúlyozza, hogy meg kell reformálni az EU jelenlétét és 
megfigyelői státuszát az Európa Tanácsban; hangsúlyozza az Unió jogát arra, hogy 
szavazati joggal részt vegyen az Európa Tanács miniszteri tanácsának ülésein, amikor a 
tanács többek között az Emberi Jogok Európai Bírósága által hozott ítéletek 
végrehajtásának ellenőrzési feladatát látja el, valamint az Emberi Jogi Igazgatótanácsban 
való képviselethez való jogot;

A Gazdasági Együttműködési és Fejlesztési Szervezet (OECD)
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21. elismeri, hogy az EUMSZ 220. cikkének (1) bekezdése fényében, amely az OECD-vel 
kapcsolatosan „megfelelő együttműködési formák” kiépítésére szólít fel, törekedni kell az 
Uniónak az OECD-ben betöltött jelenlegi megfigyelői státuszának a teljes jogú tagsággal 
történő felváltására, tekintettel arra, hogy az Unió az OECD majdnem valamennyi 
bizottságában jelentős kizárólagos és megosztott hatáskörrel rendelkezik;

Az EU szerepe a csúcstalálkozókon megvalósuló diplomáciában – törekvések a G8-ban és a 
G20-ban

22. tekintettel az Unió globális gazdasági és pénzügyi súlyára, továbbá arra, hogy az Unió 
stratégiai érdekeit meg kell védeni a nemzetközi színtéren, valamint arra a tényre, hogy a 
G8-csoport csúcstalálkozói ütemterve jelentős mértékben kibővült, hogy számos olyan 
politikai-biztonsági kérdéssel foglalkozzon, mint az emberi jogok, a regionális biztonság 
vagy a fegyverek ellenőrzése, azon a véleményen van, hogy az Uniónak teljes körűen 
részt kell vennie a G7/G8-folyamatban, és teljes körűen képviseltetnie kell magát a G7-
csoport pénzügyminiszteri találkozóin; rámutat arra, hogy a G7- és a G8-csoport 
találkozói előtt fokozott uniós koordinációra van szükség;

23. tekintettel az Unió kizárólagos vagy megosztott hatáskörére azon területeken, amelyeken a 
G20 jelentős és egyre növekvő befolyással rendelkezik (például a pénzpiaci szabályozás, a 
gazdaságpolitikai koordináció, beleértve az árfolyamok kérdését, a nemzetközi monetáris 
rendszer, a fejlesztési segély, a többoldalú kereskedelmi kérdések, a terrorizmus 
finanszírozása elleni küzdelem és a pénzmosás legyőzése, valamint a környezetvédelmi 
kérdések és az energiabiztonság), felszólítja az Uniót és tagállamait, hogy működjenek 
együtt partnereikkel annak biztosítása érdekében, hogy az EU ténylegesen részt vehessen 
a G20-csoport miniszteri találkozóin;

°
°      °

24. utasítja elnökét, hogy továbbítsa ezt az ajánlást az alelnöknek/az Unió külügyi és 
biztonságpolitikai főképviselőjének, a Tanácsnak, a Bizottságnak, az Unió tagállamainak, 
valamint a nemzeti parlamenteknek.


